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Hauano o6yuenns 2021 .

IIpeacraBiennblii ®oHA OLEHOYHBIX CPEACTB O0ecleYMBaeT MPOBEPKY KOMIETEHIUH IO
JUCHUIIMHE Y4eOHOro miana «Jlekcukoaorus»

HUcnonb3yemble (001U CIUCOK) OlEHOYHBIE CPeACTBAa B (pOHIE
1. lenoBast u/unu poJieBasi urpa
CoBMecTHasi AESITENBLHOCTh TPYIIBI OOyUYAIONIUXCS W TpErojaBaTelis IMOoJ YIpaBICHUEM
IpernojaBatTesis C LEeNbl0 pelIeHds Y4YeOHbIX M MpodeccHOHaTbHO-OPUEHTHPOBAHHBIX 3a]ad
MyTeM WUTPOBOTO MOJEITUPOBAHUS peajbHOW MpoOIemMHON curyarnuu. [lo3BONSET OICHUBATH
YMEHHE aHaJIU3UpPOBaTh U pellaTh TUIIMYHBIE TPO(ecCHOHANbHbIE 3a1a4H.
2. 3auer
CpenctBo KOHTPOJIS YCBOEHHUS y4eOHOro Marepuaia TEMbI, pa3jiesia Wil pa3esioB JUCHHUILTUHBL,
OpPraHM30BaHHOE Kak yuyeOHOe 3aHsATHE B BHJE coOeceOBaHUS INpernojaBarTels ¢
00ydJaromMucs.
3. KonrpomnsHast pabora
CpenctBo TpOBEpKHM YMEHUH MPUMEHATHb IIOJNyYEHHbIE 3HAHUS JJIs  pelIeHus 3aaad
ONPEIECICHHOTO TUTIA 110 TEME WM pa3Jeiny
4. Kpymislii cTON, TUCKYCCHS, TTOJIEMHKA, TUCITYT, Ae0aThl
OneHouHBIE CPENCTBA, IO3BOJIAIOUINE BKJIIOYUTH OOYYAIOLIMXCS B TpolLecC OOCYXKICHUS
CIIOPHOTO BONpOCa, MPOoOJIEeMbl U OLIEHUTh UX YMEHHE apryMEHTHPOBAaTh COOCTBEHHYIO TOUKY
3peHusl.
5. Ilpoekt
KoneuHblif MpOAYyKT, MONTy4aeMblii B pE3yJbTare TUIAHUPOBAHUS M BBIMOJHEHUS KOMILIEKCA
y4eOHBIX U UCCIEHOBaTeNbCKUX 3anaHuil. [lo3BoisieT OLEHUTh yMEHHS OO0ydaromuxcs
CaMOCTOSITEIbHO KOHCTPYHMPOBaTh CBOM 3HAHHS B MPOIECCE PEIICHUS MPAKTHYECKUX 3a1ad U
po0IeM, OpUEHTHPOBATHCS B UHPOPMAITMOHHOM MTPOCTPAHCTBE U YPOBEHb CHOPMHUPOBAHHOCTH
AHAIMTUYECKUX, HCCIICIOBATEIILCKAX HABBIKOB, HABBIKOB TPAKTUYECKOTO M TBOPYECKOTO
MBbIIUIeHHUs. MOXKET BBIOIHATHCS B MHAUBUIYaJIbHOM MOPSIKE WM TPYIIOi 00ydaromuxcs.
6. 3amaHus U1l CaMOCTOSTEIBHOM padoThI
CpencTBo NpOBEPKH YMEHHUN MPUMEHSTH MOJIyYEHHbBIEC 3HAHUS 110 3apaHee ONpeAeIeHHON
METOMKE ISl pEIICHUS 3a/1a4 WK 3aIaHui TI0 MOIYJTIO WIIM AUCIUILINHE B IIEJIOM.
7. Pedepar
[IponyxT camocTosiTenbHONU pabOThl CTYAECHTA, MPEACTABIAIONINI COOOH KpaTkoe H3JIOKEHHE B
MUCHbMEHHOM BHJIE MOJyYEHHBIX PE3YJIbTaTOB TEOPETUYECKOTO aHAIN3a ONPEEICHHON HayqyHOU
(yueOHO-HCcCIeI0BaTeNbCKOM) TEMBI, IJI€ aBTOP PACKPHIBAET CyTh HCCIEAyeMOW MpoOIeMBl,
MPUBOAMT Pa3IMUHbIE TOYKU 3PEHMUSI, a TAKKe COOCTBEHHBIE B3IVISAbI Ha HEe.
8. Jlokiaz, cooOIeHue
[IponykT camocCTOATEeNbHON palbOThl CTYACHTA, MPEACTABISIONMKA co00l  myOnmuuHOe
BBICTYIUICHHE 110 MPEACTABICHHUIO MONYYCHHBIX PE3yJbTaTOB PEIICHUS OMpPEISTICHHON ydeOHO-
MPaKTUYECKOM, Y4eOHO- UCCIIeIOBATEIHCKONW U HAYyYHOU TEMBI
9. CobecenoBanue
CpencTBo KOHTPOJIS, OpraHM30BaHHOE KakK CIeaibHas 0ecea mpernogaBaresis ¢ 00yJaronuMes
Ha TEMBI, CBA3aHHBIE C W3y4YaeMOHl AHUCUUIUIMHOW, M PACCUYMNTAHHOE HA BBIICHEHHE O0beMa
3HaHUI 00y4aroMIerocs 1Mo ONpEIeICHHOMY pa3/ely, TeMe, IpolieMe H T.I1.
10. TBopueckoe 3a1anue
YacTuyHO periaMeHTUPOBAHHOE 3a/laHue, UMEIOIIEEe HECTaHAAPTHOE PEIICHNE U TMO3BOJISIONIEE
TUarHOCTUPOBATh YMEHHsI, WHTETPUPOBATh 3HAHUS PA3IMUYHBIX OOJIaCTel, apryMEeHTHpOBATh
COOCTBEHHYIO TOYKY 3pCHHS. MOXKET BBHITIONHITHCS B MHIUBUAYATHHOM IOPSJIKE WU TPYTIION
o0yyJaromnuxcsi.
11. Tect
Cucrema cTaHIaPTU3UPOBAHHBIX 33/IaHUM, TIO3BOJISIONIAs ABTOMATU3UPOBATh MPOIEYPY



U3MEpEHMs] YPOBHS 3HAHUN U YMEHUHN 00y4aroIerocs.
12. Dcce

CpencTBo, TMO3BOJSIONIEE OIEHUTH
MOCTABIIEHHON MPOOJIIEMBbI, CaMOCTOSITEIBHO
WCIOJIB30BAaHUEM  KOHLEMIUH H
JUCUUILIMHBI, JIeJaThb BBIBOJBI,
npobneme.

MMPpOBOAUTH
AHAJIUTUYCCKOI'O

aHaau3
MHCTPYMEHTApUs

3TOH

yMeHHE O0O0ydaromerocss MHCbMEHHO W3JIarath CyThb
POOIEMBI
COOTBETCTBYIOILIEH
0000marnye aBTOPCKYI0 MO3MIHUIO MO TOCTAaBICHHON

C

2.MeToanuyeckue MaTepuaJibl, ONpeaeJs e Npoueaypbl OleHUBAHUSA 3HAHUH, YMEHUIA,
HABBIKOB U (IJIM) ONBITA 1eSITeIbHOCTH, XapaKTePU3YIOIIUX 3Tanbl GopMUPOBAHUS

KOMIIeTCHIIN A

PaCHpCI[CJ'IeHI/IC 0aJIoB 10 BUJaM pa60T

Joxman 1o 10 dammos

IIpe3enranus 1o 10 dammos

TecT (ITOPOTOBEIN YPOBEHB) 1o 20 6amioB

KonTponpHbie paboThI WIH 3aaHU 110 20 6amwoB

YcTHBIN onpoc no 10 6amios

3ager (pedepar) no 15 6amnos
OK3aMeH no 15 6amnos
Kpurtepun oueHnBaHus I0KJIa/1a

Iloka3arenn bana
Jloknaag COOTBETCTBYET 3asBICHHOM TeMe, BBIINOJIHEH C | OIMYHO 8-10
IIPUBJICYEHUEM JIOCTATOYHOIO KojaudecTBa HaydHbix H | 81-100%
IPAKTUYECKUX HMCTOYHUKOB IO TEME, CTYAEHT B COCTOSHUU
OTBETUTH Ha BOIIPOCHI 10 TEME OKJIaAa.
Jloxiiam COOTBETCTBYET 3asBJICHHOM TEME, BBIIOJIHEH C | XOPOUIO 5-7
IPUBJICYEHUEM JIOCTATOYHOTO  KOJMYEeCTBa HayuHbIX U | 61-81%
MIPAaKTUYECKUX HCTOYHUKOB IO TE€ME, CTYAEHT B COCTOSHUU
OTBETUTh HA BOMNPOCHI IO TEME JOKJIaaa, HO JOIyCKaer
HEKOTOPbIE HETOYHOCTHU B OTBETE
Jloksiag B 1I€JIOM COOTBETCTBYET 3asBJICHHON TEME, BBIIOJIHEH | YAOBIETBOPUTEIBHO 2-4
C IPUBJICYEHHEM HECKOJbKMX Hay4yHbIX M mpakrtudeckux | 41-60%
MCTOYHUKOB [0 TEME, CTYJCHT B COCTOSSHUM OTBETUTH HA YacCTh
BOIIPOCOB I10 TEME JTOKJIA/a.
Jlokyiam HE COBCEM COOTBETCTBYET 3asBICHHOM TeMme, | HeyloBiIeTBoputeabHO | 0-1
BBITIOJIHEH C HCIOJB30BaHHEM TONBKO 1 wmiam 2 wmcrtouHukos, | 0-40%
CTYIIEHT JIOMYyCKaeT OMIMOKU MpU U3J0KEHUHU MaTepuaia, He B
COCTOSIHMM OTBETUTbH Ha BOIIPOCHI 10 TEME JOKJIA/A.

Kpurtepun oueHuBaHus Npe3eHTAlUN
Iloka3arenn Bauan
[IpencraBnsemas uHpOpMAIUs CUCTEMAaTHU3UpPOBaHA, | OTIMYHO 8-10
nocJiefioBaTesibHa M Jlorndecku cBsizaHa. [IpoGmema packpsita | 81-100%
noJHOCTHIO. [[IMpoKo MCIOIBb30BaHBI BO3MOKHOCTH TEXHOJIOTMHU
Power Point.
[TpencraBnsiemast uHboOpMaluss B IIEJIOM CHUCTEMAaTU3HPOBAHA, | XOPOIIO 5-7
MOCJICIOBaTe/IbHA 1 JIOTHUECKHU CBsI3aHa (BO3MOXKHBI HeOombiue | 61-81%




OTKJIOHCHHS ). [Ipobnema packphbITa. Bo3MoxHBI
HEe3HauMuTeIbHbIEe OmMOKU mpu odopmieHnu B Power Point (He
Ooree IBYX).

[Ipencrapnsiemas uHpopManys B LEJIOM CUCTEMATU3UPOBaHA, HO
HE TIOoCieNoBaTelbHA W HE CBsi3aHa Jiormdecku. [IpoGiema
packpbiTa HE  TIOJHOCTHIO. BO3MOXHBI  OMIMOKM  TIpH
odpopmnenuu B Power Point.

YAOBJIETBOPUTEIBHO 2-4
41-60%

[Ipencrarnsiemass uHpOpMAIMsd HE CHUCTEMaTU3UpOBAaHA U HE
coBceM mnocienoBarenbHa. [IpobGneMa packpbiTa HEe TOTHOCTHIO.
BriBombl He caenaHbl WM He 000CHOBaHBL Bo3MoxHOCTH
texHosorun Power Point MCIIOIB30BaHbI JIAIIL YACTHYHO.

HeynoBJIeTBOpUTENbHO | 0-1
0-40%

Kputepun oneHuBaHHMsl YCTHOTO ONPOCA

IToxa3zarean Baan

OTBET MNOJHBI W COAEPKATENIbHBIN, COOTBETCTBYET TEME; | OTIIMYHO 8-10

CTYACHT YMEET apryMEHTHUPOBAaHO OTCTamBaThb CBOKO TOUKy | 81-100%

3pCHHUA, ACMOHCTPUPYCT 3HAHUC TCPMUHOJIOTUU AUCHUIIIINHBI

OTBeT CO,Z[Cp)K&TCJ'IBHLIfI, COOTBCTCTBYCT TCMC, HO COACPIKUT | XOPOILIO 5-7

1-2 ommOKu; CTYAEHT yMeeT apryMeHTHpOBaHO oTcTaumBaTh | 61-81%

CBOIO TOYKY 3pEHHUs, NEMOHCTPUPYET 3HAHUE TEPMUHOJIOIMHU
JUCLUTIINHBI

OTBeT B 1IEJIOM COOTBETCTBYeT TeMe  (HE OTPaKEHBI | yAOBICTBOPUTEIHHO 2-4

HEKOTOPBIE aCIEKThI); CTYAEHT YMEET OTCTauBaTh CBOIO ToUKy | 41-60%

(XOTsT apryMeHTanusi HE BCEerga Ha JODKHOM YPOBHE);
JEMOHCTPUPYET YAOBJIETBOPUTEIBHOE 3HAHUE TEPMUHOJIOTUN
NUCHUIIINHBI

OTBeT HEemoNHBIA Kak Mo 00beMy, TaK M IO COJACPXKAHMIO | HEyIoBIeTBOpUTENbHO | 0-1

(XOTSI U COOTBETCTBYET TEME), COAEPKUT cepbe3Hble omunoku; | 0-40%

aprymMeHTanys HE Ha  COOTBETCTBYIOUIEM  YpOBHE,
IPUCYTCTBYIOT MPOOIEMBI C YIMOTPEOICHUEM TEPMHUHOIOTHH

JTACITUILTUHBI
Kpurepun oueHku tecta (IOporopblii ypoBeHb)
Onenka 1o 5-0a/TbHOM cUCTEME Onenka mo 100-0amneHOM | bamaer as arrecranun
cHucTemMe
5 OTIIMYHO 81 -100 17-20
4 | xopo1io 61 —-80 13-16
3 | yIOBJIETBOPUTEIHHO 41 -60 9-12
2 | HEYIOBJIETBOPUTEIHHO 21-40 5-8
1 HeobOxoanmo MTOBTOPHOE 0-20 0-4
M3y4YeHUE

Kputepun oieHKkM KOHTPOJIbHOI0 3a1aHUS

O1eHKa 110 5-0aJUTLHOM CUCTEME Ouenka 1o 100-0ampHON

Bamne! mis arrectanuu




CUCTEME

5 OTJINYHO 81 —-100 17-20

4 | xopo1io 61 —-80 13-16

3 | yIOBJIETBOPUTEIHHO 41 - 60 9-12

2 | HEYIOBJIETBOPUTEIHHO 21 -40 5-8

1 HeobOxonnmo MTOBTOPHOE 0-20 0-4
W3y4eHHE

Kpurtepun ouenku pedepara

Pedepar — kparkas 3anuch UaeH, COAEPKALUXCS

B OJHOM WJIM HECKOJIbKUX MCTOYHHKAX, KOTOpas TpeOyeT yMEHHsI COMOCTaBIATh U
aHAM3UPOBATh pa3IMYHbIC TOYKW 3peHms. Pedepar mpencramriser coboit omHy U3 (GopMm
UHTEPIIPETAIlMA UCXOJHOTO TEKCTa MIJIM HECKOJIbKUX MCTOYHHKOB, OITOMY pedepar, B oTianune
OT KOHCIICKTa, SIBJISICTCSI HOBBIM, aBTOPCKUM TeKCTOM. HOBM3HA B TaHHOM CITydae Imojapa3yMeBaeT
HOBO€ W3JIOKEHHE, CHUCTEMAaTHU3allMI0 MaTepuana, ocoOyl0 aBTOPCKYIO TMO3ULHUI0 TpU
COTIOCTABJIICHUH PA3IUYHBIX TOYEK 3peHus. PedepupoBanHme mpeamnonaraeT U3I0KeHHE KaKoro-
aub0 BOMpOCa Ha OCHOBE KiaccHUUKAMH, OOOOIIECHMS, aHAM3a W CHHTE3a OJHOTO WIIH
HECKOJBKUX HCTOUHUKOB.
TpeOoBanusi kK HAMMCaHNIO pedepara:
Oo6wem pedepara — 10 — 12 crp. meuatHoro Tekcta. Pedepar momken comepxarb: 000CHOBaHUE
BbIOOpAa TEMBI; yKa3aHUs Ha MpEAMET, OOBbEKT H3y4aeMOH TeMbl; ILIeJib paldoThl U 3aJayu;
U3TI0KECHUE MaTepualia, PaCKphIBAIOIIETO 1eIb U 3a/1a4i; BEIBOJIBL; TUTEPATypA.
Pedepar ouenuBaercs, HCXoas U3 CJEAYIOIIUX KPUTEPUEB:

Kpurepun IToka3zarenu bael

1.HoBuszna - aKTyaJIbHOCTb IpoONeMbl 1 TeMbl; | 20% MakCcUMaIbHO 3 bamna
pedepupoBaHHOTO - HOBU3HA M CAMOCTOSITENIBHOCTD B MaKCHUMAaIIbHO
TEKCTa MOCTaHOBKE MPOOJIEMEI, B

(hopMyTHpPOBAHHH HOBOTO aCTEKTa
BBIOpAHHOM JIJIs aHAIH3a
pOoOIEeMBI;

- HaJIMYME aBTOPCKOM MO3UIIHH,
CaMOCTOSITETIBHOCTD CYXKICHHH.

2. CreneHn - COOTBETCTBHE IJIaHA TEME 20% MaKCHMaJIbLHO 3 oaiuta
PAaCKpBITHS CYIIHOCTH | pedepara; MaKCUMAaIbLHO
npoOIeMBbI - COOTBETCTBHE COACPIKAHUS TEME U

Ia"y pedepara;

- IOJTHOTA W TIIyOHHA PaCKPBITUS
OCHOBHBIX TIOHSITHH MPOOJIEMBL;

- 000CHOBaHHOCTH CITOCOOOB U
METO/IOB PabOThI C MATEPUATIOM;

- yMeHHe paboTaTh ¢ JIUTEPaTypoi,
CHUCTEMATU3UPOBATH U
CTPYKTYpHUPOBATh MaTepUa;

- yMeHHe 0000111aTh, COMOCTABIIAThH
pa3UYHbIC TOUKH 3PECHUSI MO
paccMarpuBaeMoMy BOITPOCY,
apryMEeHTUPOBAaTh OCHOBHBIC
TIOJIOXKEHUS U BHIBOJIBI.

3. O00CHOBaHHOCTH - KpYT; IIOJIHOTA UCIIONb30BaHUA 20% MakCUMalIbHO 3 bamna
BbIOOpA HCTOYHHUKOB | JINTEPATypHBIX UCTOUYHUKOB IO MaKCHMAaJIBHO
npobieme;




- IpUBJICYCHNE HOBEHIINX paboT 1o
npobieme (KypHaJIbHbBIE
MyOJIMKaLuK, MaTepUaIbl
COOPHHMKOB HAYYHBIX TPYMIOB H T.1.).

4. Cobmonenue
TpebOBaHUN K
odopmiieHHIO

- mpaBMIIbHOE OopMmiteHne cchutok | 20% MakCHMAalTbHO
Ha HCTIOJIB3YyEeMYIO JIUTEPaTypy;
- TPaMOTHOCTb U KYJIBTypa
M3JI0KEHUS;

- BJIaJIeHUE TEPMUHOJIOTUEN U
MOHATUHHBIM alapaToM
IPOOIEMBI;

- coOImoneHue TpeOOBaHMH K
o0bemy pedepara;

- KyJIBTypa O(pOpMIICHHUS:
BbIJIeJICHHE a03a1eB.

3 baiuta
MaKCUMAaIbHO

5. I'paMOTHOCTH

- orcytcTBHUe opdorpaduueckux 1 | 20% MakcUMaIbHO
CHUHTaKCHYECKUX OLUIHOOK,
CTHJINCTUYECKUX TOTPEITHOCTEH;
- OTCYTCTBHE OIICYATOK,
COKpAILEHUH CIIOB, KpOMe
OOIIETIPUHSATHIX;

- HAyYHBIA CTHJIb HM3JIOKCHHS.

3 Gamna
MAaKCHAMAaIbHO

KpuTepun onieHKH 0TBETOB CTYIEHTOB Ha IK3aMeHe

Onenka

XapakTepucTuKa

KoanuecTBo
0aJLJI0B

OTJINYHO OTMETKA «OTJIHYHO» BBICTABJIACTCA, €CJIN CTYACHT:

00Hapy»XMBaeT TTyOOKOe MOHUMAaHHE TEOPETUUECKHX BOIPOCOB
1 MPaKTUYECKOTO BOIPOCa;

YMEET BHUACTH MCKIUCHUIINIMHAPHBIC CBA3W IMPEAMCTOB,
MIPOMJICHHBIX B TpoIiecce 00ydueHus B OakajaBpuare;

BIIAJICCT OCHOBHOM TEPMUHOIOTHYECKOM 0a30i;
YMEET JIOTHYHO BBICTPOUTH CBOW OTBET;

U3JIaraeT CyTh BOIPOCOB TPAMOTHO C TOYKH 3PCHHUS SI3IKOBOM
HOPMBI ¥ METasI3bIKA HAYKH;

YMEET BECTHU MOJEMHUKY C 3K3aMEHATOpaMHU, OTCTauBas CBOE
MHEHHE I10 JUCKYCCUOHHOU TEME.

81- 12-15
100

XOpo1I0 O1eHKa «XOPOLIO» CTaBUTCS, €CIIH CTYJCHT:

OOHapy’K1BaeT JOCTAaTO4YHO nryOoKoe MIOHUMAaHKe
TEOPETUUECKUX BOIPOCOB M IIPAKTUYECKOIO BOIPOCA, HO
3aTpyIHACTCS B IIPUBEICHUY IIPUMEPOB;

YMEET BHUACTH MCKIUCHUIINIMHAPHBIC CBA3W IMPEAMCTOB,
MIPOMJICHHBIX B TpoIiecce 00ydueHus B OakajaBpuare;

61-80 | 8-11




e B IIEJIOM BIAJCET TEPMUHOIOTUYECKOM 0a30d, HO JIOIMyCKaeT
OT/EIbHBIE HETOUHOCTY;

®  HEIOCTaTOYHO YETKO CTPYKTYPHPYET OTBET;

®  I3NAraer CyTh BOMPOCOB JIOCTATOYHO TPAMOTHO C TOUKH 3PECHHS
SI3LIKOBOM HOPMBI M METasI3bIKa HAyKH (He Ooriee 2-3 ommooK);

® B ICJIOM IPaBWIbHO OTBCYACT HA  BOIPOCBI, HO HE OYCHb
YCIICMIHO BCACT IOJIEMHUKY C JK3aMCHATOpAaMM, OTCTaHWBad
CBO€ MHCHHC I10 HHCKYCCHOHHOﬁ TEMC.

yaoBJjeTBO | O1eHKa «yI10BJIETBOPUTEIbHO» CTABUTCS, €CJINA CTYACHT: 41-60 4-7
puUTEIbHO ® TIOKa3bIBa€T TOHUMAHHE TEOPETUYECKUX BOMPOCOB U
MPaKTUYECKOTO BOMPOCAa, HO paCKpPhIBAaCT MaTepual
HETIOJIHO, 3aTPYIHSAETCS MPUBOAUTH IPUMEPHI;
e HE BCErJa BUIUT MEXAUCIUIUIMHAPHBIE CBS3HM MPEIMETOB,
NpOoiiIeHHBIX B Ipoliecce 00yyeHus B 6akagaBpuare;
® JIOMYCKaeT HETOYHOCTHU B ONPEICTICHUN TTOHATHH;
® M3JIaraeT MaTepua HEYETKO M HEMOCIEI0BATEIbHO;
® JIOMyCKaeT OMMUOKUA C TOYKU 3PEHUS S3BIKOBOW HOPMBI H
MeTasi3blka Haykd (Oomee 4-5 ommOOK B TOM YHCIE
BEIYIINX K NCKAKCHHUIO CMBICIIa BRICKA3bIBAHUS );
® CHBITHIBAET CEpbE3HbIC 3aTPyJHEHUS TpPU OTBETE Ha
BOIIPOCHI FK3aMEHaTOpa.
HeynoBJieT | OlLleHKa «HEeYI0BJIeTBOPUTEIbHO» CTABUTCS, €CIIA CTYICHT: 0-40 0-3
BOPUTEJIbH ® JIEMOHCTPHUPYET pa3pO3HEHHbIE OECCUCTEMHBIC 3HAHUS,
0

e JOIycKaeT rpyOble OMMOKH B ONPEIEICHUH TOHATUH;
® U3JaracT Marepua HEyBEPEHHO U HEYETKO;

e JIONyCKaeT TpyOble W/WIM MHOTOYHCIICHHBIC OIMMOKH B
YCTHOW  pe4yd, BeAylIMEe K HUCKAKEHHIO CMBICIA
BBICKAa3bIBaHUA,

¢ HC MOXCT OTBCTHUTL HNPAKTUYCCKM HHU Ha OJAWH BOIPOC
OK3aMe€HaTopa.

Kpurepun onieHKH 0TBETOB CTYI1€HTOB Ha 3a4eTe

IIpu oueHKe 3HAHUI HA 3a4eTe YYUTHIBAETCS:
1. TloHumanwue U CTENIEHb YCBOEHHS TEOPUU KypCa;
2. YpoBeHb 3HaHMS (PAKTUIECKOTO Marepraia B 00beMe IpOrpaMMmel;
3. TlpaBuibHOCTE (POPMYITMPOBKH OCHOBHBIX TOHSATHH M 3aKOHOMEPHOCTEH; YMEET MOJIb30BaThCs




ONMCAHUEM CUCTEMBI YPOBHEH JUIsl KOHKPETU3ALUH LIE€JeH U coepKaHusl 00yUeHHUS;
4. Jloruka, CTpyKTypa M TpaMOTHOCTb H3JIOXKCHHSI BOIIPOCA;
Hcnonms3oBanne TpUMEpPOB W3 MOHOTPA(UUECKOM JUTEparypsl (CTaThbH, XPECTOMATHH,
XyIO)KECTBEHHBIC TIPOU3BEIICHYIS);
YMeHue CBsI3aTh TEOPUIO C IPAKTUYECKUM [IPUMEHEHUEM;
YMmenue cienarb 00001IeHIEe, BHIBOJIBL,
YMeHnne oTBETUTL Ha AOMOJHHUTCIBbHBIC BOIIPOCHI
3HaHHe aBTOPOB-UCCIIeIOBaTENeH M0 JaHHOH mpolieme
0. OOr1ast >pynuIysi CTyJICHTa B KOHKPETHOM 00JIaCTH.
TpeGoBanmus, npeabsBJsieMble K MPOBEPKE CAMOCTOSITEIbHOI PadoThI
e (Oco3Hanue LCJIN BBIMMOJHCHHUA KAXKAO0TO KOHKPECTHOI'O YIIPAKHCHUS

hdl

=0 0N

e 3HaHue camMoH npoucaypsl BbIIIOJITHCHUS 3aJaHUS;

e VYMeHue BHIETH ONOPY B Marepuajie 3aJaHud Uil TMPEOAOJICHHS TPYAHOCTEH B
CaMOCTOSITENILHOM paboTe (M0JIb30BaHNE KOMIIBIOTEPOM);

e VYyacTue B TBOPYCCKHUX MPOCKTAX B PAMKAX HAYUYHO-CTYACHYCCKOI'O O6H.I€CTBa.

VYenoBust IS CaMOCTOSTENbHONW pabOThl, Kak MpPaBUIIO, MPEANONaraloT Haludhe B
YHUBEPCUTETE KOMITBIOTEPA, BUJICO- U ayaHoanmaparypsl. JlomammHss camocrosTeabHas padora
YETKO Pas3bsCHICTCS MPETOaBaTesieM, H CTYJACHTHI BBITIOJIHIIOT CAMOCTOSTENbHOE, ol1iee, 1100
WHIUBUyJIbHOE 3a7aHue. BpeMsi Ha caMoCTOsTENbHYIO paboTy - MpuOIU3UTENbHO 2-3 Yyaca B
HEJIEIIO.

CaMOCTOSTEBLHEIN KOHTPOJIb OCYIICCTBIIAACTCA CTYACHTOM B XOAC CHCTCMATHYCCKOI'O
U3yUYCHHs Marepuaia, MpeAyCMOTPEHHOro y4eOHOW mporpamMmoii. B ciyuae HeoOXomumocTu
COOTBETCTBYIOIIMI MaTrepuaj 00CyKIaeTcs ¢ MPENoAaBaTeNieM B XO/I€ TEKYIIMX KOHCYJIBTAIU.
OcHoBHOM (HhOpMOII TIPOBEPKH CAMOCTOSTENILHOTO KOHTPOJIS SBISIOTCA WHIUBUIYyaJbHbIC
co0Oece/IOBaHUs, TECTUPOBAHUE, KOHTPOJIBHBIC pPAOOTHI, MOKIAABI M Jp., MPEAYCMOTPECHHBIC
TUTAHOM CaMOCTOSITEIIbHOU PabOThI CTYJCHTOB.

Bce s13pIKOBBIE JUCHUTUIMHBL (TEOPETHYECKHUE W TIPAKTHUECKHE) OIICHUBAIOTCS CIICAYIONIHM

obpazom:

Kpurepun oneHkH HHOA3BIYHOM pevu NPH OTBeTe CTyIeHTa

Pasnmen bamel, BEIunTaeMele

[NapameTpsl OLIEHKH PE3yIbTaTOB 32 HECOOTBETCTBHE
napameTpam

YcrHas peub | AEKBaTHOCTH  BOCHpUATHS ©  00paboTkm  mpounTaHHOU | 1 (3a kawmyro ommbky)
WHQOPMAIMH B COOTBETCTBUH C TIOCTABICHHON 3aa4ei.

[Mucemennas | Jlekcuueckas U TpaMMaTHUECKasi KOPPEKTHOCTb. 1 (3a kaxyro omubKy)
peub

1.IlepeyeHb KOMIETEHIUII ¢ YKa3aHUEM 3TanoB uxX (GopMUPOBaHUS B Mpolecce 0CBOEHMS
o0pa3oBaTeJIbHOMH NPOTrPaMMbl

Koa n HanMeHOBaHHMe KOMIIETEeHIIUH Jranbl GOpMHPOBAHUS

YK-4 Crnocoben ocymiecTBiATh | 1. PaboTa Ha yueOHBIX 3aHATHAX
JIETTOBYK0 KOMMYHHMKallMlO B  YCTHOW M | 2.CamocrosrenbHas paboTta
NUCbMEHHOW (QopMax Ha ToCyJapCTBEHHOM
A3BIKE Poccniickon ®denepannn u
MHOCTpaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX)




CIIK-1 CrnocobeH  ucCronb30Barh | 1. Pabota Ha yueOHBIX 3aHATHIX
MOHATUNHBIN arnmapar JIMHTBUCTHUKH, | 2.CamocTosdTenbHas paboTa
JIMHTBOJUJAKTUKN M TEOPUH MEXKKYJIBTYpPHON
KOMMYHHKaIUU JUTS peuieHus
npoecCHOHANFHBIX ~ 33/Jad  HAa  OCHOBE
COBPEMEHHBIX METOJ0B HAy4YHOI'O
UCCIIECNIOBaHUsA W WHQOPMAIMOHHOM |

6ubnuorpaduveckoil KyasTypbl

2.0nucanue nokasareseid U KpuTepueB OLlCHUBAHUS KOMIIETEHIIMA HA PA3JIMYHBIX ITanax
uX (opMHUpPOBaHUsI, ONIMCAHHE IIKAJ OLICHUBAHUS

OK3aMCH

Ouenu | VYpoBeHb Oran Onucanne nokazareneir | Kpurepun | Ilkana
BaeMbl | chopmMupoB | (popmHupoBaHHS OIICHMBAH | OIICHHBA
e aHHOCTH usi HUS

KOMIIE
TEHIU
u
YK-4 | [loporoserii | 1. Pabora na 3HaThb: 3THYECKUE HOPMBI | TectupoBa | 41-60
y4eOHbIX 3aHATUAX | KYJIBTYp U3y4aeMbIX HUE, 6amioB
2.CamocTosaTenpHa | SI3bIKOB, OOLIEKYIBTYpHBIE | YCTHBIN
s pabota YHUBEpPCAIUU, IPUHIUIBL | OMPOC HA
YCTHOT'O ¥ MUCbMEHHOTO 3aHATUSAX;
oO01eHus 3a4yeT
YMeTb: HaXOIUTh MYTHU K 9K3aMEH
COTPYIHUYECTBY HA OCHOBE
MPUHLIAIIOB YBaXXCHUS
CBOEOOpAa3Us HHOS3BIYHOM
KYJBTYpPbI U LIEHHOCTHBIX
OpHUEHTAINI HHOS3bIYHOTO
couuyma
[MpoxBunyT | 1. Pabora Ha Baaners: HaBblKkamu | pedeparsl, | 61-100
BIif y4eOHbIX 3aHATHAX | B3aUMOJICHCTBUS c | mpe3eHTar] | OayoB
2.CamocTosTensHa | MHOS3BIYHBIMU KYJIBTYpaMu | WU,
51 pabota C TMO3ULIUNA KYJIBTYpHOTO | Hay4YHbIE
pendaTuBU3Ma U | JOKJIaJbl
TOJIEPAHTHOCTH 3a4er




CIIK- | IloporoBsiii | 1. Pabora na 3HaTh: OCHOBBI tectupoBa | 41-60
1 y4eOHbIX 3aHATHAX | HTHPOPMAIIMOHHOU U HUE, 6amioB
2.CamocTositensHa | OnOnMMorpaduueckoit YCTHBIN
st pabora KyJBTYPBHI, OIpoc Ha
UH(POPMAITMOHHO- 3aHATHIX;
JIMHTBUCTUYECKUE 3a4eT
TEXHOJIOTHH TIPH IK3aMeH
COOIMIOIEHUH
MHPOPMAITHOHHON
0€e301acHOCTH
YMeTh: nogars HayyHbIN
Marepua npu
UCTIOJIb30BaHUU
COBPEMEHHBIX METOZIOB
UCCIIeIOBaHUs
IMponsunyt | 1. Pabora Ha pedeparsl, | 61-100
BIN y4eOHbIX 3aHATHAX | BJlageTb: HaBbIKaMu npe3eHTar | OaJioB
2.CamocrosTenbHa | PEIICHUA CTaHIAPTHBIX 15070
51 paboTa 3a71a4 Ipo(heCCUOHAILHON | HaydHBIC
JeSITeTbHOCTH HAa OCHOBE HPOEKTHI
MH(POPMALIMOHHON U 3a4er
oubnuorpadpuyeckon 9K3aMEH
KyJBTYPBI C IPAMEHEHHEM
nH(GOPMaIIMOHHO-
JIMHTBUCTHYECKUX
TEXHOJIOTUH

KOI[ H HAMMEHOBAHUEC UHIAUKATOPOB JJIsI JOCTHKCHU A KOMHeTeHHI/Iﬁ
VK-4.1. I'paMOTHO M $SICHO CTPOUT JAMAJIOTMYECKYl0 pedb B PAMKaX MEXKIMYHOCTHOIO H

MEXKYJIbTYpHOTO OOLIEHHS Ha TrocylapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoit ®epepanmu u

MHOCTPaHHOM SI3bIKE
VYK-4.2. JleMOHCTpUpPYET yMEHHE OCYIIECTBIATh ACJIOBYIO IEPENUCKY Ha TOCYJapCTBEHHOM
asplke  Poccuiickoit ®enepand M MHOCTPAHHOM S3BIKE C YYETOM COLHMOKYJIBTYPHBIX
0cOoOeHHOCTEN

YK-4.3. JleMOHCTpUpPYET CIIOCOOHOCTh HAXOIUTH, BOCIIPUHUMATD U UCTIOIB30BaTh HH()OPMAITHIO
Ha MHOCTPAHHOM S3bIKE, ITOJIy4EHHYIO U3 NE€YaTHBIX U NIEKTPOHHBIX UCTOYHHUKOB Ul PEILICHUS
CTaH/JAPTHBIX KOMMYHUKAaTUBHBIX 3a7a4

CIIK-1.1. Bnameer cmnocobamu IoJaud HayyHbIX MaTepuajoB; MeToJaMHu oO(OopMIIeHuUs
pE3yJIbTaTOB HAyYHOIO MCCIENOBaHMS B BHJE cTaTel, KBaIM(UKAMOHHBIX padoT, MOCTEPOB,
IpEe3eHTALNN, JOKJIA0B Ha KOHPEPEHIIUAX U CEMUHAPAX;

CIIK-1.2. Ymeer BbIIBUraTh T'MIIOTE3bl U IOCJIEA0BATENbHO pPa3BUBATh apryMEHTALMIO U HX
3alUTy, OLIGHWBATh KAayeCTBO MCCIIEJOBAHUSA B IPEIMETHON 007acTH, COOTHECTH HOBYIO
UHPOPMALIMIO C YK€ HMMEIOUICHCs, JIOTHYHO M IIOCIENI0BATEIbHO IPEACTAaBUTh PE3YIbTaThl
COOCTBEHHOT'O HUCCIICIOBAHMUS



3. TunoBble KOHTPOJIbHBbIE 32aJaHUS WJIM HHble MaTepHAJIbl, HeOOXOAUMBIE I OLEHKH
3HAHUI, YMEHMi, HABBIKOB M (MJIM) ONbBITA [eSITeJIbHOCTH, XaPaKTePU3YIOIIUX 3Talbl
(opMupoBaHus KOMIIETEHIUI B IIpoLecce OCBOCHUsI 00Pa30BaTeIbHOM IPOrPaMMBbI

KonTpoabhnsie 3aanus (Iloporosblii ypoBeHb)
YK-4.3. Jlemoncmpupyem cnocodnocms HAX00umv, GOCHPUHUMAMb U UCHOIb306ANb
ungopmayuio Ha UHOCMPAHHOM A3bIKE, HOIAYUEHHYI0 U3 NEYAMHBLIX U INEKMPOHHBIX
UCMOYHUKOB 0115l PeteHUA CMAHOAPMHbIX KOMMYHUKAMUGHBIX 300a4

Aufgabe 1. An Hand des Herkunftsworterbuchs (Duden, Bd. 7) bestimmen Sie die
Herkunft und verfolgen Sie die Bedeutungsentwicklung folgender Worter:
Bein; Gold; Konig; Korb; Korper; Pumpe; dick; frei; streng; fahren; wissen; ziehen.

Aufgabe 2. An Hand des Herkunftsworterbuchs (Duden, Bd. 7) bestimmen Sie die
Herkunft und verfolgen Sie die Bedeutungsentwicklung folgender Worter:
Bein; Gold; Konig; Korb; Korper; Pumpe; dick; frei; streng; fahren; wissen; ziehen.

Aufgabe 3. Mit Hilfe des Stilworterbuchs (Duden. Bd. 2) bestimmen Sie den Typ der
lexikalischen Bedeutungen des Adjektivs/Adverbs «tief» in folgenden Wendungen.
Ein tiefer Teller; tief graben; tief im Walde wohnen; einen tiefen Verstand zeigen; eine tiefe
Stimme; ein tiefes Rot; etw. geht j-m nicht tief; tiefe Wurzeln; ein tiefer Atemzug; tief ins Land
eingreifen; mitten im tiefsten Frieden; der Schrank ist 30 c¢m tief; j-n tief beleidigen.

Aufgabe 4. Bestimmen Sie den Typ der lexikalischen Bedeutungen der Substantive
«Auge», «<Hand», «<Herz» «Kopf», «Nase», “Ohr” in folgenden Sitzen:
1.Zur Zeit habe ich wirklich viel im Kopf, denn das Semester nihert sich seinem Ende
(bunoBuy/I'putma: HP®C). 2. Wihrend des Erdbebens ist uns damals das Haus iiber dem Kopf
zusammengestiirzt. Gerettet wurden wir nur, weil wir zufillig gerade im Keller waren.
(bunoBuu/I'putnna: HPOC) 3. ... aber seine Gesichtsziige waren ernster und schérfer, seine
Nase sprang stark und gebogen hervor... (Th. Mann) 4. «Merci», sagte Lebrecht Kroger und
driickte dem Konsul, der am Wagen stand, die Hand. (Th.Mann) 5. Herr Stengel ... war ein
witziger Kopf, der philosophische Unterscheidungen liebte... (Th. Mann) 6. Im Kopfe sieht es so
wirr aus wie im Herzen... Man muss dem Herzen Zeit lassen und den Kopf offen halten fiir die
Zuspriiche erfahrener Leute, die planvoll fiir unser Gliick sorgen...(Th.Mann) 7. Unsere Tochter
ist heiratsfahig und in der Lage, eine Partie zu machen, die allen Leuten als vorteilhaft und

rihmlich in die Augen springt - sie soll sie machen! (Th. Mann)



TekcThI A1 001IeTeKCHKOJIOrHYeCKOro aHaJIn3a

CIIK-1.2. Ymeem 6vio6uzamsp 2unomesvl U nOC1€006AMENbHO PA36UEANb APYMEHMAUUIO U
ux 3awgumy, OUEHUGAMb KAUeCmeo UCCIe006aAHUA 6 NPEeOMEemHOll 00aacmu, COOmMHecmu
HO8YI0 uHopmayuio c yixce umerouwielica, JN02UYHO U NOCE008AMEIbHO NPEOCHABUNb
pe3ynvmamul cCOOCHEEHHOZ0 UCCE006AHUA

1. Fiir den folgenden Bericht gibt es einige Neben- und drei Hauptquellen, die hier am

Anfang einmal genannt, dann aber nicht mehr erwdhnt werden. Die Hauptquellen:
Vernehmungsprotokolle_der Polizeibehdrde. Rechtsanwalt Dr. Hubert Blorna, sowie dessen
Schul- und Studienfreund, der Staatsanwalt Peter Hach, der — vertraulich, versteht sich — die
Vernehmungsprotokolle, gewisse MaBnahmen der Untersuchungsbehérde und Ergebnisse von
Recherchen, soweit sie nicht in den Protokollen auftauchten, ergidnzte; nicht, wie unbedingt
hinzugefiigt werden muss, zu offiziellen. lediglich zu privatem Gebrauch. da ihm der Kummer
seines Freundes Blorna, der sich das alles nicht erkldaren konnte und es doch »wenn ich es recht
bedenke, nicht unerklarlich, sogar fast logisch« fand, regelrecht zu Herzen ging. Da der Fall der
Katharina Blum angesichts der Haltung der Angeklagten und der sehr schwierigen Position ihres
Verteidigers Dr. Blorna ohnehin mehr oder weniger fiktiv bleiben wird, sind vielleicht gewisse
kleine, sehr menschliche Unkorrektheiten, wie Hach sie beging, nicht nur verstindlich, auch
verzeihlich.

...Gut. Das sind also die Fakten...

...Die Blum war bei ihrer Bluttat mit einer kalten Klugheit zu Werke gegangen; als man sie
fragte, ob sie auch Schoner erschossen habe. gab sie eine omindse, als Frage verkleidete
Antwort: »Ja, warum eigentlich nicht den auch?« Dann aber verzichtete man darauf, sie auch des
Mordes an Schoner zu verdidchtigen, zumal Alibirecherchen sie fast eindeutig entlasteten.
Keiner, der Katharina Blum kannte oder im Laufe der Untersuchung ihren Charakter
kennenlernte. zweifelte daran, dass sie, falls sie ihn begangen hatte, den Mord an Schoéner
eindeutig zugegeben hatte. Der Taxifahrer, der das Parchen zum Waldstuck gefahren hatte (»Ich
wurde es ja eher als verwildertes Gebiisch bezeichnen«, sagte er), erkannte jedenfalls die Blum
auf Fotos nicht. »Mein Gott«, sagte er, »diese hiibschen braunhaarigen jungen Dinger zwischen
1,63 und 1,68, schlank und zwischen 24 und 27 Jahre alt — davon laufen doch Karneval
Hunderttausende hier herum.« In der Wohnung des Schoners fand man keinerlei Spuren von der
Blum, keinerlei Hinweis auf die Andalusierin. Kollegen und Bekannte des Schoners wussten nur,
dass er am Dienstag gegen Mittag von einer Kneipe aus, in der sich Journalisten trafen, »mit
irgendeiner Blum abgehauen war«.

Ein hoher Karnevalsfunktionar, Weinhandler und Sektvertreter. der sich riithmen konnte, den
Humor wieder aufgebaut zu haben, zeigte sich erleichtert, dass beide Taten erst am Montag bzw.
Mittwoch bekanntgeworden waren. »So was am Anfang der frohen Tage, und Stimmung und
Geschift sind hin. Wenn herauskommt, dass Verkleidungen zu kriminellen Taten missbraucht
werden, ist die Stimmung sofort hin und das Geschéft versaut. Das sind echte Sakrilege.
Ausgelassenheit und Frohsinn brauchen Vertrauen, das ist ihre Basis®“. (Heinrich Boll ,,Die
verlorene Ehre der Katharina Blum").

2. Gewissenhaft studierte ich die Finanzeitungen. Um zwei Uhr nachmittags ist mein
Entschluss gefasst. Heute ist der groe Tag. Heute wage ich , was ich seit Wochen tun wollte.
Der Ring ist nur der Anstof3, das begreife ich plotzlich. Biegen oder Brechen, heute verkaufe ich
meine Dollar.



Der Zeitpunkt ist perfekt. Der Dollar stieg kiirzlich raketenhaft von neun Franc auf knapp elf.
Das kann sich nicht halten. Der Dollar muss fallen. Und ich kaufe Franc.

Entschlossen setze ich mich an meinen Schreibtisch, grofle Papierbogen voll mit Zahlen vor
mir, Telefon griffbereit. Ich addiere, multipliziere, subtrahiere, kalkuliere. Soll ich alles
verkaufen? Oder nur die Hélfte? Das Geld ist gut angelegt, ich erhalte neun Prozent Zinsen. Soll
ich tatsdchlich die sicheren Papiere verkaufen, um gewagte Wahrungsspekulationen
durchzufiihren? Soll ich? Sekundenlang schliee ich die Augen und denke nach. Der Dollar
muss fallen. Es gibt keine andere Wahl. Doch wie erklédre ich es der Bank, die in Kanada mein
Vermogen verwaltet? Der Direktor hilt mich glatt fiir verriickt. Was soll ich ihm sagen? (S.
Kubelka. “Ophelia lernt schwimmen™, S. 199)

3. Sie begannen zu plaudern. Anfangs tasteten sie unsicher nach einem Gesprachsthema, das
Interesse fiir jeden besal und jedem gestattete, etwas dazu beizusteuern, huschten iiber die
Oberfliche einer Menge von Fragen hinweg, bis sie endlich auf offenes Geleise kamen.
Ginstermann war nicht vollstdndig bei der Sache. Ein Chaos von Gefiihlen wirbelte in ihm.
Ist es nicht herrlich, neben ihr zu gehen, dachte er.
Ein Mann macht eine Reise um die Erde und spricht nach der Heimkehr zum ertstenmal
wieder mit seiner Geliebten. So kam es ihm vor. (B. Kellermann “Yester und Li”, S.99)

4. Alle ihre Lebensgewohnheiten waren mit einemmal auf den Kopf gestellt. Was bisher
Wichtigkeit besessen hatte, war belanglos geworden im neuen Dasein, das die Sonne fiir sie
angeziindet hatte, darin ihr armes Herz in Flammen aufging. Eine ganz neue, seltsame Tétigkeit
war iber sie gekommen, die darin bestand, dass sie alles, was sie besal3, nach vorn in die Stube
schleppte, um es im Sonnenlicht zu betrachten. Sie streute Garn, Wolle, Seidenrestchen uber den
FuB3boden, stellte sie nach Farben zusammen, formte bunte Muster, kramte in ihnen herum, warf
sie wieder durcheinander; dazu lachte sie hell und kindlich oder sang kleine Liedchen, vor allem
das eine, das sie noch von der Kleinkinderstube her im Kopfe behalten hatte, und begann:

“ Guten Tag, du liebe Sonne-“ (C. Lauber “Martina”, S.117)

5. Die blasse Sonne fiel durch das Fenster auf meine Hénde. Merkwiirdiges Gefiihl, so ein
Geburtstag, auch wenn man sich nichts daraus machte. Dreiig Jahre — es hatte eine Zeit
gegeben, da glaubte ich, nie zwanzig werden zu kdnnen, so weit weg erschien mir das. Und dann

Ich zog einen Briefbogen aus dem Fach und fing an zu rechnen. Die Kinderzeit, die Schule, -
das war ein Komplex, fern, irgendwo, schon nicht mehr wahr. Das richtige Leben begann erst
1916. Da war ich gerade Rekrut geworden, diinn, hochgeschlossen, achtzehn Jahre alt, und tibte
nach dem Kommando eines schnauzbirtigen Unteroffiziers auf den Sturzackern hinter der
Kaserne Hinlegen und Aufstehen. An einem der ersten Abende kam meine Mutter in die
Kaserne, um mich zu besuchen; aber sie musste iiber eine Stunde auf mich warten. Ich hatte
meinen Tornister nicht vorschriftsmassig gepackt gehabt und musste deshalb in der freien Zeit
zur Strafe die Latrinen scheuern. Sie wollte mir helfen, aber das durfte sie nicht. Sie weinte, und
ich war so miide, dass ich einschlief, als sie noch bei mir sal. (E.-M. Remarque, “Drei
Kameraden”, S.23)



TECT
YK-4.3. Jlemoncmpupyem cnocodonocms Haxo0umos, G0CHPUHUMAMbL U UCHOIb306AMD
uHopmayuw Ha UHOCMPAHHOM A3bIKE, HOIAYYEHHYI) U3 HEUAMHBIX U I1eKMPOHHBIX
UCMOYHUKOG O PeUleHUs CIAHOAPMHBIX KOMMYHUKAMUBHDBIX 3a0ay

Wiihlen Sie die richtige Variante oder bejahen bzw. verneinen Sie die folgenden
Auperungen:

1. Die Lexikologie ist eine linguistische Disziplin.

a)nein  b)ja

2. Die kontrastive (vergleichende) Lexikologie untersucht Wort und Wortschatz einer
natiirlichen Sprache und gehort zur Theorie der betreffenden Sprache.

a) ja b) nein

3. Die Lexikologie ist die Lehre.... einer Sprache.

a) von der Morphologie b) von der Syntax c¢) vom Lexikon

4. Unter dem Lexikon versteht man die Gesamtheit ...

a) von Wortern und festen Wortkomplexe b) von Phonemen und Morphemen c) von
Sétzen und AuBerungen

5. Als sprachwissenschaftliche Universitétsdisziplin tritt die Lexikologie erst ......

auf.
a) nach dem zweiten Weltkrieg b) im 21. Jahrhundert ¢) nach dem ersten Weltkrieg
6. Die wichtigste Funktion der Sprache sei die ......
a) pragmatische b) nominative c¢) kommunikative d) verallgemeinerte (kognitive)

7. Der Begriff ist eine Kategorie ..... .
a) des Denkens b) des Sprechens c) des Lesens
8. Von entscheidender Bedeutung fiir die Linguistik ist das Verhéltnis : .........

a) Sprache — Lexik — Fonetik b) Sprache - Denken — objektive Realitdt c) Denken -
Sprechen — Sagen

9. Das Wort ist der kleinste relativ selbstindige Bedeutungstréger.

a) nein b) ja

10.  Das Merkmal, das der Bezeichnung des Gegenstandes zu Grunde liegt, nennt
man...

a) die innere Wortform b) die Verdunkelung des Etymons c¢) das Wesen der
Wortbedeutung

11.  Im Wort ,Tageszeitung’ haben wir es mit dem .......... Etymon zu tun.

a) verdunkelten b) toten c) lebendigen

12.  Die lexikalische Bedeutung eines mehrdeutigen Wortes ist ein Komplex von
Einzelbedeutungen, die in der linguistischen Literatur ......... heiflen.

a) Seme b) Sememe ¢) Foneme d) Morfeme

13. In der semantischen Struktur mehrdeutiger Worter kann man ... Typen

(Oppositionen) der Bedeutungen aussondern.
a) finf b) zwei c)drei d) vier
14.  Der kleinste Bestandteil der Wortbedeutung heil3t .....
a) Fonem b) Sem c¢) Semem d) Morphem
15.  Unter Mehrdeutigkeit (Polysemie) versteht man die Fahigkeit eines Wortes (einer

Wortform), mehrere ................. Bedeutungen zu haben.
a) miteinander zusammenhidngende b) miteinander nicht zusammenhidngende
16. Nach der Art der Richtung kommt hiufiger die ......... Polysemie vor.
a) kettenartige b) kombinierte c¢) radiale
17.Homonyme sind Worter mit gleicher lautlicher Form und ....... Bedeutungen.
a) gleichen b) vollig verschiedenen c¢) vollig neuen
18. Die Verben ,dichten’ (counnsits) und ,dichten’ (ymmoTssts) sind ....... Homonyme.

a) lexikalisch-grammatiische b) grammatische c) vollstindige lexikalische



19. Zwischen Wortern (Sememen) im Sprachsystem und in bestimmten Gruppierungen
der Lexik bestehen ......... Beziehungen.

a) syntagmatische b) phraseologische c¢) paradigmatische

20. Worter, die Oberbegriffe bezeichnen, heiflen .............

a) Hyperonyme b) Hyponyme c¢) Homonyme ©c) Synonyme

21. Lexikalische Synomyme sind Worter mit ... Bedeutung bei ..... Lautgestalt.

a) unterschiedlicher ..... dhnlicher b) dhnlicher ........ unterschiedlicher c¢) neuer
...ahnlicher

22. Antonyme sind Worter .....

a) des gleichen Sinns b) des neuen Sinns c¢) des Gegensinns

23. Die Substantive ,Frage — Antwort’ sind .........

a) vollstindige Synonyme b) kontrdre Antonyme c) komplementire Antonyme d)
kontradiktorische Antonyme

24. Die Substantive , Stuhl — Tisch — Bett — Liege — Sofa — Sessel — Schemel — Schrank ,
bilden ...............

a) ein lexikalisch-phraseologisches Feld b) eine lexikalisch-semantische Gruppe c)
eine thematische Reihe

25. Syntagmatische Beziehungen beruhen auf dem .............. Charakter der Sprache.

a) linearen b) zusammenhéngenden c) bilateralen

26. Die Substantive , der Kurfiirst — das Turnier — die Hitlerjugend — die DDR’ sind....

a) Neologismen b) Historismen ¢) Angloamerikanismen

27. Das Substantiv ,Fotomodell’ ist .....

a) eine Neubedeutung b) ein Neuwort c) eine Neupragung

28. Der Wortbildungsart nach ist das Substantiv ,das Zur-Ruhe-Gehen’ eine ......

a) Ableitung b) Kurzwortbildung c¢) unvollstindige Zusammenriickung

29. Die Bildung neuer Worter mit Hilfe von Affixen heifit .....

a) Lautnachahmung b) Zusammensetzung c) Ableitung d) Wortartwechsel

30. Die Substantive ,Krimi — Taxi — Oko — Uni — Ossi , sind ............

a) Kopfworter b) Schwanzworter c¢) Klammerworter

31. Die Lehniibersetzung ist eine Unterart der .....

a) Lehnpragung b) der Fremdwortiibernahme

32. Nach der Entlehnungsform ist das Substantiv ,Bodybuilding’ eine...........

a) Lehnbedeutung b) Fremdwortiibernahme c) Lehniibertragung

33. Die Interlexikologie ist eine relativ neue Disziplin der ............ Lexikologie.

a) allgemeinen b) speziellen c) vergleichenden

34. Die Bedeutungsveranderung der Worter im Laufe der Zeit, bedingt durch Wesen und
Charakter der Sprache als gesellschaftliche Erscheinung heif3t .......

a) Antonymie b) Synonymie c¢) Lautnachahmung d) Bedeutungswandel

35. Im Verb ,fahren’ beobachtet man den Prozess der ..................

a) Bedeutungsverengung b) Bedeutungserweiterung c) Bedeutungsverschlechterung
d) Bedeutungsverbesserung

36. In den folgenden Wortern haben wir es mit der ........ zu tun: Venus, Zweig der
Wissenschaft, Fensterscheibe, erfassen, Tischbein.

a) Metonymie b) Synekdoche c¢) Metapher

37. In der Wendung ,er ist ein kluger Kopf” haben wir es mit einer Synekdoche zu tun.

a) ja b)nein

38. Verhiillende, mildernde Umschreibung fiir ein anstoBiges oder ein unangenehmes
Wort heifit .............. .

a) Metapher b) Metonymie c) Personifizierung d) Euphemismus

39. Die Umgangssprache charakterisiert man als  Gemeinsprache, Volkssprache,
Standardsprache.

a)nein b)ja



40. Helvetismen sind nationale Varianten der deutschen Sprache in..... .

a) der Schweiz b) Osterreich c¢) Luxemburg d) Lichtenstein

41. Nach ihrer funktionalen Beschaffenheit wird die Sonderlexik in ........ grof3e Gruppen
eingeteilt.

a) drei b) zwei c) vier d) sechs

42. Expressive Dubletten der Fachwdrter heiflen...............

a) Termini b) Halbtermini c) Professionalismen d) BerufSJ argonismen

43. Reproduzierbarkeit bzw. Lexikalisierung meint, dass Phraseologismen bei ihrer
Verwendung im Text neu produziert/gebildet werden.

a)ja b)nein

44. Der Phraseologismus , j-m den Garaus machen’ ist........ .

a) eine phraseologische Verbindung b) eine phraseologische Einheit c) eine
phraseologische Zusammenriickung

45. In den Wendungen ,in der Tinte sitzen’, ,j-m den Kopf waschen’, j-m den Riicken
kehren’ haben wir es mit ........... Zu tun.

a) verbalen modellierten Bildungen b) verbalen lexikalischen Einheiten c¢) verbalen
Phraseologismen

46. Das passende Synonym zum Phraseologismus ,bei j-m einen Stein im Brett haben’

a) bei j-m gut angeschrieben sein b) nicht viel Federlesens mit j-m/etw. machen c)

j-m unter die Arme greifen d) grofle Rosinen im Kopf haben
47.Die Phraseologismen ,die Augen (fiir immer) schlieBen’ und ,ins Gras beiflen’

sind .......... Synonyme.

a) ideografische b) territorial gebundene c) stilistische

48. Die folgenden Phraseologismen gehoren zur Sachgruppe ............. : nicht alle Tassen
im Schrank haben; bei j-m ist eine Schraube locker; einen Vogel haben.

a) Klugheit b) Dummbheit c) Tapferkeit d) Gutherzigkeit

49. i ist ein besonderer Zweig der Lexikologie, die es mit Theorie und

Praxis der Worterbuchschreibung zu tun hat.

a) die Dialektologie b) die Lexikografie c¢) die Stilistik

50. Der rdumlich/areal-determinierte Wortschatz wird im .......... kodifiziert.

a) Sprachstadienworterbuch ~ b) etymologischen Worterbuch c¢) riicklaufigen
Worterbuch d) Mundartworterbuch

51. Die Gesamtheit von Standardkenntnissen iiber einen Gegenstand, eine Erscheinung;
eine typisierte Situation und ihre sprachliche Darstellung heifit..........

a) der Frame b) die Gestalt c¢) das Schema d) das Szenarium

52. Einer der universalen Prozesse in der kognitiven Tatigkeit ist die ......

a) Internationalisierung b) Rationalisierung c¢) Bedeutungsverschlechterung d)
Kategorisierung

53. Es gibt keinen Unterschied zwischen den Begriffen ,das sprachliche Weltbild’ und
,das konzeptuelle Weltbild’.

a)ja b)nein

Tembt 012 nanucanus coodweHull, 00K1a008, meopueckux paoom (cce) u pepepamos
(IIpooeunymutii yposens)
YK-4.1. I'pamomno u sacno cmpoum OuanoZu4ecKylo peuv 6 paAmMKax MedCAUYHOCHHO20 U

MENCKYIbMYPHO20 00uwjenun Ha 2ocyoapcmeennom azvike Poccuiickoui ®@edepayuu u
UHOCIMPAHHOM A3bIKE
YK-4.2. /lemoncmpupyem ymenue ocyuwiecmensamo 0e108y10 nEPEnucKy Ha 20cyoapcmeeHnom



a3vike Poccuiickoit @edepayuu u UHOCMPAHHOM A3bIKE C YUEMOM COUUOKYIbMYPHBIX
ocobennocmeii

CIIK-1.1. Bnaoeem cnocobamu nooauyu HAYUHBIX MAMEPUANO8; MEMOOAMU OPOpMIeHUA
Pe3yibmamoe HayuHo20 UCCle008AHUA 6 eude cmameil, KEAIUPUKAUUOHHBIX padom,
nocmepos, npezenmavuii, 00K1a008 HA KOHEPEeHUUAX U CeMUHAPAX;

CIIK-1.2. Ymeem eviosuzams cunomesvl U nOCie008ameibHO pazeusams apymeHmayuo u
ux 3auiumy, OUEHUGAMb KAYeCmE0 UCCIe006aHUA 6 NPEeOMEmHOU 00aacmu, COOMHeCmu
HO8YI0 uHopmayuto c¢ yxrce umerouieica, N02UYHO U NOCAE008AMETbHO NPEOCMABUMD
pe3yiomamosl COOCMEEHHO20 UCCIE006AHUA

JIekcHKOIOTHA U IpyTHe JINHIBUCTUYECKHUE HAyKH.

TuIBI TEKCHYECKOTO 3HAUEHUSI CJIOBA B TEKCTE.

OCHOBHBIE THUIIBI HOBBIX CJIOB B JIEKCUKOHE HEMEIIKOTO SA3bIKA.

OcCHOBHBIE TEHJCHIIUN 00pa30BaHUs COKPAIIEHHBIX CJIOB B HEMELIKOM SI3BIKE.

Jlexcudeckasi CHHOHUMMSI KaK ITOHSTHE U SBJICHHUE.

[16neBpIli MOAXOA B JMHIBUCTUYECKUX HCCICAOBAHHUSAX W €ro BO3MOXKHOCTU IIPH

CHUCTEMHOW OpraHu3aliK JEKCUKU U (Ppa3eooruH.

QOyHKUIMOHUPOBAaHHE HEOJIOTU3MOB B c(hepe nH(POPMALIMOHHBIX TEXHOJIOTUH.

WHocTpaHHbIE 3aMMCTBOBAaHUS B HH(OPMALIMOHHBIX TEXHOIOTHSX.

Wneorpaduueckas XxapakTepuCTHKa TEPMUHOIOTMYECKOT0 anmnapara sizbika MHTepHeTa.

0. MHTEepnekcukonorus. 3agauu u MEePCIIEKTUBBI. OCHOBHBIE MapaMeTpsl

UHTEPHALIMOHATIN3MOB.

11. Xapakrepuctruka npodeccunoHanbHOM JEKCUKH (TI0 BEIOOPY).

12. -JIekcukorpaduueckoe ONUCAHHE JEKCUKO-(Pa3eosornyeckoro mnoist (mo  BbIOOpY,
Hanpumep: «PedeBas gedATenbHOCTH», «MBbICIUTENbHAS AEATENBHOCTH», «UepThl
XapakTepa 4esioBeKa» U T.1.).

13. ®pazeonorus B HAMOHAJIBHO-KYJIBTYPHOM acleKkTe (Ha Marepualie HEMELKOro U
PYCCKOTO SI3BIKOB).

14. ComaTu3Mbl KaKk KOMITOHEHTHI ()PA3COTOTUICCKUX CMHHII.

15. KoHuenTtyanu3amus 1 KaTeropu3anus Kak BakHeHIIe crnoco0bl HO3HAHUS MUpa.

16. XapakTepuCTHKa aKTyaJIbHBIX KYJIBTYPHBIX KOHIICTITOB COBPEMEHHOTO HEMEIIKOTO SI3bIKA.

17. TenaeHUUH pa3BUTHsI COBPEMEHHOI'O HEMELIKOTO S3bIKa (JEKCUYECKHUI acleKT).

18. TekcrooOpa3yromas (GyHKIUS CIIOKHBIX CJIOB B COBPEMEHHOM HEMEITKOM SI3BIKE.

19. OyHKUMOHUPOBAHME aHITIO-AMEPUKAHM3MOB B MOJIO/IEAKHOM >KaproHe.

20. XapakTepHuCTHKa aBCTPUICKOTO HALIMOHAIIBHOTO BapUaHTa HEMELIKOTO SI3bIKA.

21. -XapakTepucTHKa HIBEHIIapCKOTrO HAIIMOHAJIBHOTO BApHAHTa HEMELIKOTO SI3bIKA.

22. XapakrepucTuka npoheccnoHaIbHOH JEKCHKH (TI0 BEIOOPY).

23. [Ipobnembl reHIepHBIX UCCIEIOBAHUN B COBPEMEHHOM HEMELIKOM SI3BIKE.

24. OCHOBHBIE THIBI W OTJIMYUTEIBHBIE YEPTHl COBPEMEHHBIX OJHO- W JIBYS3BIYHBIX
cioBapeil. OCHOBHBIE JIeKcuKorpaguieckue padotel nocnennux 10 yer.

25. TlpuHuuns! paOoThI C ANEKTPOHHBIMU NIEPEBOAYMKAMU B ce€TH MIHTEpHET.

S e e
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Bonpocsl k 3aueTy
Jlekcukomorust kKak 00J1aCTh JIMHTBUCTUKHU.
Ilenn u 3amaun JICKCUKOJIOTHH.
[IpeameT eKCUKOIOTUN.
JlekcuKoIoTHs ¥ CeMacCHOJIOTHS.
JIeKCHKOIOTHS 1 OHOMACHOJIOTHS.
MecTo TEeKCUKOJIOTHH B O0IIel CHCTEME S3bIKO3HAHMS.
MHoromiaHoBast IpUpoOJIa sA3bIKA.
SI3BIKOBBIE U KOHICIITYAJbHBIC KAPTHUHBI MUPa U UX COOTHOIICHUC.
Opranusyroniye KaTeropyuu A3bIKOBbIX KapTUH MUPA.

XA bW =



10. ACnieKThI JIEKCHUKOJIOTHH.

11. EfMHULBI JTEKCUKOJIOTHH.

12. Kareropuu J€KCUKOIOTHH.

13. Tumbl MEXbSI3BIKOBBIX JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKUX OTHOLICHHIA.

14. [TapameTpsl JEKCUKOJIOTHH: OMOHUMUSI.

15. TTapameTpbl JTEKCUKOJIOTUHU: CEMAaHTUYECKass MAPKUPOBAHHOCTh CIIOB.
16. [TapameTpsl JTEKCUKOIOTUH: CHHOHUMHSI.

17. TTapameTpbl JTEKCUKOIOTHH: AHTOHUMHSI.

18. [TapameTpsl TEKCUKOJIOTHH: KOHHOTAaTUBHO MapKHUPOBAHHAS JICKCHKA.
19. TTapameTpsl : TIEKCUYECKOE 3HAYEHHUE U CMBICI.

20. Jlexcuxorpadus. CriocoObl OpraHu3auy CIOBapei.

Bonpocsl K 3k3aMeHy (3K3aMeH NPOBOAUTCS HA HEMELKOM f3bIKe)

1. Lexikologie als Fach. Ihr Gegenstand und methodologische Grundlage.

2. Das Wort als Grundeinheit der Sprache. Definition und Wesensmerkmale des
deutschen Wortes.
Motiviertheit der Benennung. Die innere Wortform (Etymon) und ihre Arten.
Lexikalische Bedeutung des Wortes und ihre Hauptarten.
Der Begriff der Mehrdeutigkeit im Deutschen.
Der Begriff der Homonymie. Gruppen der Homonyme im Deutschen.
Wege der Entstehung von Homonymen im Deutschen.
Mittel der Differenzierung von Homonymen im Deutschen.

9. Synonymie. Charakteristik von wichtigsten Typen der Synonyme.

10.  Antonymie. Charakteristik von wichtigsten Typen der Antonyme.

11.  Begriff des lexikalisch-semantischen Paradigmas. Charakteristik der typischen
Formen der lexikalisch-semantischen Paradigmen.

12.  Ursachen der Archaisierung. Archaismen und ihre Arten.
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13.  Neologismen der deutschen Sprache der Gegenwart und ihre Klassifikationen.
14.  Linguistische Merkmale der Neologismen unserer Zeit.
15.  Ursachen des Bedeutungswandels.

16.  Metapher und Metonymie als die wichtigsten Arten der Bedeutungsiibertragung.

17.  Arten und Formen der Entlehnungen. Klassifikation des entlehnten Wortgutes.

18.  Die Interlexikologie.

19.  Angloamerikanisches Wortgut in der deutschen Sprache der Gegenwart.

20.  Zusammensetzung als eine der wichtigsten Formen der deutschen Wortbildung.

21.  Ableitung als eine der typischsten Formen der deutschen Wortbildung.

22.  Abkiirzung, Wortartwechsel, Lautnachahmung als Formen der deutschen
Wortbildung.

23.  Forschungsgebiete der Lexikographie. Problemen-und Aufgabenkreis der
modernen Worterbuchpraxis.

24.  Worterbuchtypologie.

25.  Charakteristik des Worterbuchs: JI.O.bunosuu, H.H.I'pumna. Hemerko-pycckuii
(bpa3eosoruIecKuii CI0Baph.

26.  Charakteristik des Worterbuchs: B.JI.JleBkun. Hewmenxko-pycckuii cioBapb
pa3roBOPHOM JIEKCUKH.

27.  Charakteristik des Worterbuchs: Duden.Bedeutungsworterbuch. Bd.10.

28.  Charakteristik des Worterbuchs: Duden. Lexikon A-Z.

29.  Charakteristik des Worterbuchs: Duden. Das Herkunftsworterbuch. Etymologie
der deutschen Sprache.Bd.7.

30.  Charakteristik des Worterbuchs: Duden. Die sinn-und sachverwandten Worter.
Bd.8.



31.  Charakteristik des Worterbuchs:  Bildworterbuch. Deutsch und Russisch.
(YHuBepcaabHbIM HEMELKHUI U pyCCKUIA CIIOBAph C WILTIOCTPALIUSIMH).

32.  Charakteristik des Fach-und Berufswortschatzes.

33.  Charakteristik der gruppenspezifischen Wortschétze.

34,  Allgemeine Merkmale und Besonderheiten der festen Wortkomplexe des
Deutschen. Klassen der festen Wortkomplexe nach LI.Cernyseva. Ihre kurze Charakteristik.

35.  Semantische Klassifikation der festen Wortkomplexe nach V.V.Vinogradov.

36.  Begriff des Phraseologismus. Strukturell-semantische Klassifikation der
Phraseologismen von LI.Cernyseva.

37.  Funktionale Klassifikation der Phraseologismen von E.Riesel/I.S¢ykina.

38.  Semantische Kategorien der Phraseologismen: phraseologische Mehrdeutigkeit,
Synonymie, Antonymie.

39.  National-kulturelle Aspekte der deutschen Phraseologie.

40.Perspektiven und moderne Tendenzen der Entwicklung der deutschen
Gegenwartssprache und des deutschen Wortbestandes.



